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¢ Fullmaterial fur Pluschtiere, Stoffpuppen, Teddy’s, usw.

¢ Filling materials suitable for fluffy stuffed animals,
stuffed dolls, teddy bears, etc.

¢ Matériaux de rembourrage pour confectionné des animaux en
peluche, des poupées en tissu, des ours, etc.
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T /‘ Art. _Inhalt/Cont.: VE*:
TEXTILES ¢ 3
VERTRAUEN L] H
e Bastelwatte, weill 11002  50g ab 100 Stk./pcs. S
erp-ris el _[r}adsdidg?le Bathelmat;rial Zuthi.';IIS!‘l von S':ofﬂieren, 11002 50g ab 20 Stk./pcs. M
eddybdren, Kissen, Puppen etc.! Die weiche
Polyesterwatte ist dauerelastisch und maschinen- 11005  150g ab 60 Stk/pcs. S
waschbar bis 40 °C. Dieses Synthetikmaterial ist 11005 150g ab 10 Stk./pcs. M
stauballergikerfreundlich! 11010 300g ab 40 Stk./pcs. S
11010 300 ab 8 Stk./pcs. M
Synthetic Wadding, white 11012 1kg ab 10 Stk/pcs. S
Synthetic Wadding is the perfect material to fill stuffed 11012 1kg ab 5 Stk/pcs. M
animals, teddy bears, pillows, etc.! The soft synthetic
wadding is permanently elastic and washable till 40 iie: Wiy =0 ek M
degrees. This synthetic material is dust-allergy
friendly.
Art. Inhalt/Cont.: VE*:
Bastelwatte, beige
Die beigefarbene Watte besitzt dieselben Eigen- 11028 1509 ab 60 Stk./pes. S
schaften wie die weille Watte, jedoch wird diese tiber- 11028 150g ab 10 Stk./pcs. M
. wiegend fiir das Befiillen von Teddybéren eingesetzt , 11030 300g ab 40 Stk./pcs. S
| ; der weillen Fasern beim Teddy- 414030 300g ab 8 Stk/pcs. M
11032 1kg ab 10 Stk./pcs. S
. - 11032 1kg ab 5 Stk/pcs. M
ic Wadding, beige 11035 10kg ab 1Stk/pc. M
The beige coloured wadding has the same charakter-
“istics as the white synthetic wadding, but mostly it will
be used for filling teddy bears to avo% me@nso‘uoeme
of the white fibres.
e <1 oy At Inhalt/Cont.: VE*:
U Feststopfwatte .
F pfwatte wird aus einer grﬁherqﬁ?dser 11040 48300g ab 40 Stk/pes. S
hergestellt als die Standard-Bastaﬁe Diese feste 11040 300g ab 8 Stk./pcs. M
Faser formt den Puppen- bzw. Teddykérper und 11042 1kg ab 10 Stk/pcs. S
verleihtihn mehr Stabilitat. Ansonsten hat diese Watte
qdle gleichen Eigenschaften wie die normale 15k 7 Ikg a.b' p Sticipes.. M
Hobbybest- Bastelwaue 11045 1ﬂkg ab 1Stk/pc. M
"
tstopfwatte” ¢
uct is made from a coarser fiber than the ‘
tic wadding. The fiber forms the doll or
'h more stability. In addition, it has the '
ikteristics as the white synthetic wadding.
Art. __Inhalt/Cont.; VE*:
Recy-FuII
Die preiswerte Alternative zur Bastelwatte' Recy Full ist
ein Stopfmaterial aus Regeneratfasern, welche 11050  1kg ab 10 Stk./pes. S
maschinenwaschbar (bis 40 °C) und dauerelastisch 11050 1kg ab 5 Stk/pcs. M

sind.

"Recy-Flill”

The low cost alternative to Synthetic Wadding! This
product will made out of regenerated fibres, which are
permanently elastic and washable till 40 degrees.

Alle Artikel mit dem abgebildeten Oko-Tex Signet erfiillen Oko-Tex" Standard 100, Priif.-Nr.: 08-6223, Priifinstitut Shirley Ltd. *Die neben den Artikel
beziehen sich auf die Mindestt i

) = M und die Staffelmenge = 5.

{min. order q
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es en tissu, des ours, etc.

Art. Inhalt/Cont.: VE?!:
, M Flausch Faserkiigelchen
™ r :&.ﬁ?ﬁsﬂ% Extra flauschige Fillfaserkligelchen hervorragend Ha74: 1Sy abiddSkipes. S
geeignet zum Fiillen von z.B. Kissen, Teddybaren, 11074 150g ab 8 Stk/pcs. M
Stoff-tieren, Puppen. Das hochwertige Qualitats- 11075 500g ab 10 Stk./pcs. S
Flllmaterial hat sich durch seine Langlebigkeit &
Bauschverhalten, selbst nach haufigem waschen Wi B0y Wb 9o, M
bestens bewahrt! Maschinenwaschbar bis 60°C! 11070 1kg ab 10 StkJ/pcs. S
11071 6kg ab 1Stk/pc. M
Fluffy Fiber Balls
Hobbybest fluffy fiber balls are perfect for filling pillows,
teddy bears, soft toys, dolls and many more. This high
quality and longlife filling material reserves his stability
and lightness after washing! (washable till 60 degress)
= At Inhalt/Cont.: VE*:
ausch Fiillfasern IR
sern aus silikonisierter Polyester- 11090 150g ab 40 Stk./pcs. S
ohif ;wg:g:ge %net zum Fﬁgen 11090 150g ab 8 StkJpcs. M
. Kissen, ren ppen. Das
Superfiausch hochwertige Qualitats-Fiillmaterial ist hoch-bauschend, g 2009 ab03fcpos, 8
ESllfssaen Stauballergikerfreundiich! Maschinen- waschbar bis 11093 300g ab 5Stk/pcs. M
40°C! 1 11095 1kg ab 10 StkJ/pcs. S
1 10kg ab 1Stk/pc. M

“Super Fluffy”
Hobbybest super
hoﬂow fibers are perfe

Holz-Stopfwolle

Natiirliches Stopfmaterial fiir antike bzw.
eddy‘béran aus reinem Fichtenholz. Ideal zum
erstellen oder zum “Sanieren” von anhkeq;reddy‘s
Die Stopfwolle ist atmungsaktiv & fe;tstom%dl

Darning Wool

Natural material to fill "ancient” or "oldstyle" teddy
bears, made of pure spruce wood. It is perfect to create
or repair ancient teddy bears. The wool is breathable
and the best solution for stuffing.

w20

Hos5 3009
11065  300g
11067 kg
11067  1kg

ab 24 Stk/pcs. S

ab 5 Stk/pes. M
ab  8Stk/pcs. S

ab 4 Stk/pcs. M

Alle Artikel mit dem abgebildeten Oko-Tex Signet erfiillen Oko-Tex* Standard 100, Prif.-Nr.: D8- 6223 Pnuﬁnstltul Shlrlsy Ltd. (bei den Artikein Recy-Full) und Pn.rf-Nr 41194/IIMW,

Priifinstitut OT1, Wien (bei den Artikel Faserkiigelchen). *Die neben den Artik n steh bezieh
und die Staffelmenge (S).

sich auf die Mind

ge (min. order g y) =M
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NEU!!!
- Hygiene- Fullstoffe mit Schutzfunktion -

d dolls, teddy bears, etc.

vpﬂllll:he,das pollp‘u en tissu, des ours, etc.

NEU!!! HOBBY. ¢ uealth Care

- NEW! Filling materials with protective functions -

/ TexniLes #

VERTRAUEN ° %

::canmnmm

W_ _,_4# Okio-fex® Stondord 100
- | Lo Rt Wy

r_

VERTRAUEN |
Geprit out Schadstoffe

PROTECT (Antibakterielle Fiillwatte)
Die antibakterielle Fillwatte setzt einen neuen
Standard in der Hygiene von Textilien, denn es wirkt
dauerhaft gegen alle gangigen Bakterien -formen und -
typen, Schimmel- & Pilzkulturen! Die Watte besteht aus
Polyesterfasern mit eingelagerten antibakteriellem
Silber-lonen! Die Metall-lonen lagern sich in der
Zellmembran der Bakterien an und verhindern so
Stoffwechsel und Vermehrung der Bakterien.
Hobbybest-Protect ist biozidfrei und bleibt selbst bei
mehrfachem waschen aktiv. (waschbar bis 40°C)

PROTECT (anti-bacterial wadding)
Hobbybest-Protect is made of polyester fibers with
embedded anti-bacterial silver ions. It is permanentely
resistant against all types and forms of bacteria, mold
and fungal cultures. At the same time Hobbybest-
Protect is free from biocide and suitable for multiple
washes. (washable ill 40 degrees)

DUSTMITE-PROTECT

Polyester Fillwatte mit aktivem Langzeitschutz gegen
Hausstaubmilben. Das optimale Fillmaterial fir alle ge-
polsterten Textilien im Schiaf- und Heimbereich, als
auch fiir Stoff- & Kuscheltiere. Dustmite-Protect sorgt
fiir eine hygienische und gesunde Schlafumgebung
und schiitzt allergiesensible Personen vor Reizstoffen.
(waschbar bis 40°C)

DUSTMITE-PROTECT

Polyester fiberfill with long-term protection against dust-
mites. It can be used in pillows, quilts, stuffed animals,
teddy bears, etc. Hobbybest Dustmite-Protect is free
from allergy causing substances and provides a
hygienic and healthy sleeping environment. (washable
till 40 degrees)

Art. Inhalt/Cont.: VE:

11080 300g ab 8 Stk./pcs.
11082 1kg ab 5 Stk./pcs.
11085 10kg ab 1 Stk./pc.

Art. Inhalt/Cont.: VE:
11310  300g ab 8 Stk./pes.
11312 1kg ab 5Stk./pcs.
11315  10kg ab 1Stk./pc.

Oy

TEXTILES

sensilil™ ist gi

von Weliman

>y
SENSITIVE -Fiillwatte
Allergikerfreundliche Flllwatte, hergestellt aus
sensifil™— Polyesterfaser, welche als weltweit i
Faser von ASL (Allergy Standards Limited - eine von
Arzten gefiihrte globale Zertifizierungsstelle) getestet
und als asthma & allergy friendly™ eingestuft worden
ist. (waschbar bis 40°C)

SENSITIVE -Wadding

Hobbybest Sensitive Wadding is made of sensifil™-
polyester fibers, which is tested by ASL (Allergy
Standards Limited) and approved as asthma & allergy
friendly™. Because of that, it is absolutly free from any
allergy causing substances.(washable till 40 degrees)

asthma & allergy friendly™ ist ei von Allergy

Limited

Alle Artikel mit dem abgebildeten Oko-Tex Signet erfilllen Oko-Tex" Standard 100, Priif.-Nr.; 08-6223, Priifinstitut Shirley Ltd,

Art. Inhalt/Cont.: VE:
11330  300g ab 8 Stk./pcs.
11332 1kg ab 5Stk./pes.
11335  10kg ab 1Stk./pc.

APPROVED

COMPONENT

asthma

Seite




/:&zmzs'?rgﬁ?
VERTRAUEN %
Gepeutt ouf Schadstofte

Bastelvlies (Polyestervlies)

Die Bastelvliese sind sehr weich und geschmeidig,
aber trotzdem formbestandig, strapazierfahig und
mottenbestandig. Maschinenwaschbar bis 40 °C.
Dieses Material ist stauballergikerfreundlich! Die
Bastelvliese sind gepriift nach Oko-Tex Standard 100
und erflllen alle Richtlinien fiir die Verwendung im
Babyspielzeug wie z.B. Krabbeldecken, Stofftieren,
Babypuppen, etc.

Polyester Fleece

The polyester fleece is very soft and elastic. In addition,
it is formstable, hardwearing and resistant against
moths. It is washable till 40 degrees and dust-allergy
friendly. All of the mentioned fleeces are certificated
with “Oko-Tex Standard 100" (productclass 1). They
fulfill all of the guidelines for the application with baby-
toys like for example: baby-blankets, stuffed animals...

oGp
/:&mzs "L‘v;’{

VERTRAUEN %
Gepritt oul Sechodsiofte

7

Poly ster\gl ies -Streifen

rvlies ist sehr weich und geschmeidig,
i rn formbestandig, strap. ﬂ% und

mottenbestandig. Maschinenwaschbar bis

Dieses Material ist stauballergikerfreundlich! DI&

Bastelvliese sind gepriift nach Oko-Tex Standard 100,

Produktklasse 1 und erfiillen alle inien fiir die

Verwendung im Bab?spl_

Stofftieren, Bab: en,
£ vp.t:ﬁpgﬂ» .

100" {pmductc!ass 1). They

beziehen sich auf die Mind

for the application with baby-
aby-blankets, stuffed anima!&

beldecken,

Art. VE:

Grosse/Size:

11802 80g/m* 60 x 40 cm ab 5 Stk./pcs.
11812 150g/m* 60 x 40 cm ab 5 Stk./pes.
11822 300g/m* 25 x 80 cm ab 5 Stk./pcs.
11826 300g/m* 15 x 90 cm ab 5 Stk./pes.

lvli Wi nter der rik
"Polster & Co.”
Fi Roif: n be fin r r Ao

11825 300g/m* 0,25 x 15 m ab 1 Stk./pc.
11829 300g/m* 0,15 x 15 m ab 5 Stk./pcs.
11829 300g/m* 0,15 x 15m ab 1 Stk./pc.
11835 400g/m* 0,15 x 12 m ab 5 Stk./pcs.
11835 400g/m* 0,15 x 12 m ab 1 Stk./pc.

11824 0,50 x40m ab 1 Stk./pc.

b {min.

ity order) = M und die Staffelmenge = 5.

i,

yroporkiigelchen wy
L3 Leichtes Fillmaterial zum Befiillen von z. B.i%ﬁcken, ::g% g% ‘r:: :: 1% ﬁ ;pes fn
i@lﬁﬁ’har— & Puppenkdrpern, Hunden- & Kalzonbetten 14010 10.000 ml Slk‘lgg P
orthopadischen- und Stillkissen. Die Styro 14010 10.000 ml 3 Stk Tocs. M
kiigelchen sind antiallergisch und maschin% aschbaf 14020 1701 ab 1Stk/pc. M
bis 60 °C! (Grdfe: ~ 3 mm) s LIERE P
Polystyrene Pearls
Lightweight filling material for example dolls, soft toys,
bean bag chairs, dog and cat beds or cushions
orthopedic and nursing pillows. The polystyrene pearls
are anti-allergic and the average size of one ball is 3
mm. (washable till 60 degrees)
Alle Artikel mit dem abgebildeten Oko-Tax Signel erfiillen Oko-Tex" Standard 100, Priif.-Nr.: 97.0.5240, Priifinstitut Hohenstein. *Die neben den Artikel henden Verkaufseinheil

Seite




Art. Inhalt/Cont.: VE*:
Microperlen aus Styropor
Dieses Material ist besonders leicht und anschmieg- 14022 5000 ml ab 12 Stk./pcs. S
sam, aber trotzdem formstabil. Ideal zum Befiillen von 14022 5.000ml ab 3 Stk./pcs. M
z.B. Sitzséacken, Stofftier- & Puppenkdrpern, Hunden- & 14024 10.000 ml  ab 12 Stk./pcs. S
Katzenbetten, orthopadischen- und Stillkissen. Die
H Mikroperlen sind antiallergisch und maschinenwasch- 14024 10.000ml ab 3 Stk/pes. M
. bar bis 60 °C! (GroRe: ~ 0,5 - 1 mm)
Polystyrene Micro-Pearls
This material is extra lightweight and cuddly. Perfect for
ﬁl— filing bean bag chairs, dolls, soft toys, dog and cat
- e beds or cushions, orthopedic and nursing pillows. The
A s polystyrene micro-pearis are anti-allergic and the
Ty Ty average size of one ball is 0,5 - 1 mm. (washable till 60
[y o= degrees)
- »“ - -
.‘-'. n-." “'.'. .
Art.  Inhalt/Cont.: VE:
o
Grobes PP- Fiillgranulat zum Beschweren von Stofftier i o5¢ 500 (ab 5Stc/pcs.
Das perlenformige Material ist ge- 11859 1kg ab 5Stk./pes.
sparent und verlelk u be- 11860 25kg ab 1Stk./pc.
fullendan Kﬁrper eine groftere Stan it. Die
Perlengrdsse betragt 3 mm.
, | %
3 2 LY
..:_ e 2 i . N C
Gra%date for filling, € :
Coarse PP-granulate fo.  weight of stuffed
animals and dolls. The materia urless, trans-
parent and forms the subject w ility. The
a&amzs of one pearl is 3 mm. -
- )
o < :
.' |
; - %
;J
_l‘!r ;
4 Art. __Inhalt/Cont.: VE:
rweiches, geruchloses und transpa 1870 %ﬁ({t}g apipcs
~ Kunsstoffgranulat zum Befilen von K n, 11871 1000g ab 3 Stk./pcs.
~ Reborn-Babies, Puppen etc. Das Material verlei 11872 25kg ab 1 Stk./pc.
lem Kérper eine natiirliche Festigkeit und passt sich ' i e
jeder Form an. Besonders vorteilhaft ist die Elastizitat
des Materials, da es beim driicken naﬂbg t, aber die

Ursprungsform beibehalt. Es entspricht der Spielzeug-
norm DIN EN 71 Teil 3 und der FDA.

Soft Granulate
It is very soft, elasticity, odourless, transparent and
perfect to fill soft toys, reborn-babies and dolfs. The

to the DIN EN 71 part 3 law for safety regulations and
the FDA.

“Die neben den Artikel

sich auf die Mind

{min. g

material gives every body a natural stability. It conforms

ity order) = M und die Staffelmenge = 5.
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¢ Fullmaterial fuir Sitzsacke, Stillkissen, Nackenrollen, usw.

¢ Filling materials suitable for bean bag chairs, nursing and
neck roll pillows, etc.

e Matériaux de rembourrage pour confectionné des coussins
géant, coussins d'allaitement, des petit traversins, etc.

Seite




Microperlen aus Styropor

Dieses Material ist besonders leicht und anschmieg-

sam, aber trotzdem formstabil. Ideal zum Befiillen von

z.B. Sitzsacken, Stofftier- & Puppenkorpern, Hunden- & 14024 10.000
Katzenbetten, orthopédischen Kissen, Stillkissen. Die 14024 10.000
Mikroperlen sind antiallergisch und maschinen- 4
waschbar bis 60 °C! (Grofe: ca. 0,5-1 mm).

Polystyrene Micro-Pearls

This material is extra lightweight and cuddly. Perfect for
filling bean bag chairs, dolls, soft toys, dog and cat
beds or cushions, orthopedic and nursing pillows. The

) ne micro-pearls are anti-allergic and the
average size of one ball is 0,5-1 mm. (washable till 60
degrees)

zum Fillen von Puppen- & Si
en, orthopadischen- und Stil

Eigentimermn.

Seite




== Polster & Co.

¢ Fullmaterial fluir Kissen, Katzen- & Hundebetten,
Polstermaterial fiir Stuhl- & Sitzbankauflagen, usw.

* Filling materials suitable for pillows, cats & dogs beds,
upholstery material for chair pads & bench cushions, etc.

e Matériaux de rembourrage pour confectionné des coussins,
des lits pour chats & chiens, materiaux de capitonner, etc.

- Seite :




i Fiillmaterial fiir Kissen, Katzen- & Hundebetten, Polstermaterial fiir Stuhl- & Sitzbankauflagen, usw.
% Filling materials suitable for pillows, cats & dogs beds,upholstery material for chair pads & bench cushions, etc.

M té riaux de b ge pour confectionné des ins, des lits pour chats & chiens, materiaux de capitonner, etc.

Art.  Grosse/Size: VE*:
Kisseneinsatz Kissenfiillung, 50 x 50 cm:
Fertig gendhter Kisseneinsatz fiir z.B. Sofa- & Dekor- :
Kissen. Fiillung: 100 % Polyesterfasern; Inlethiille: 16551L lose im Karton / unpacked
weilles PP-Gewebe. Die Kisseneinsétze sind ab 12 Stk./pes.
maschinenwaschbar, Stauballergikerfreundlich, 16550  einzeln verpackt / individ. packed
hygienisch & formstabil. ab 3 Stk./pes.

Inserts for Cushions

A . . o Kissenfiillung, 42 x 42 cm:
Completely inserts for sofa- or decorative cushions. Filling:

100 % polyester fibres: Cover: made of white PP-fabric. The 16661L lose im Karton / unpacked
inserts are washable, dust-allergy friendly, hygienic and form ab 20 Stk./pcs.
stable. 16660 einzeln verpackt / individ. packed
ab 3 Stk./pcs.
Art. Inhalt/Cont.: VE*:
Flausch Faserktigelchen
Extra flauschige Fiillfaserkligelchen hervorragend 11074 150g ab 40 Stk/pcs. S
geeignet zum Fiillen von z.B. Kissen, Teddybaren, 11074 150g ab 8 Stk./pcs. M
Stoff-tieren, Puppen. Das hochwertige Qualitats- 500g
Fiillmaterial hat sich durch seine Langlebigkeit & e pUUS
Bauschverhalten, selbst nach haufigem Waschen 11075 500g ab 5Stk/pcs. M
bestens bewéahrt! Maschinenwaschbar bis 60°C! 11070 1kg ab 10 Stk./pcs. S
11071  6kg ab 1Stk/pc. M

Fluffy Fiber Balls

Hobbybest fluffy fiber balls are perfect for filling pillows, teddy
bears, soft toys, dolls and many more. This high quality and
longlife filling material reserves his stability and lightness after

washing! (washable lill 60 degrees)
s
Superflausch Fiillfasern At Inhalt/Cont.: VE*:
Superweiche I;ﬂfasem aus silikonisierter Polyestairl}l
hohlfaser, wel hervorragend geeignet ist zum Fllen
von z.B. Ki , Teddybaren, Stofftieren, Puppen. Das ‘_"090 150g ab 40 Stk./pcs. S
9';’_7!,11‘;:‘" hochwertige ¢ ats-Filllmaterial ist hoch-bauschend, 11080 150g ab 8 Stk./pcs. M
¢ Swuballerglkeﬂ?&&uﬂch! Maschinen-waschbar bis 11093 300g ab 10Stk/pcs. S
g 11003 3009 ab 5Stk/pcs. M
= : 11095 1kg ab 10 Stk/pcs. S
“Super Fluffy” Filling Fibers 11098 10kg ab 1Stk/pc. M

Hobbybest super fluffy filling fibers are perfect for filling pillows,
teddy bears, soft toys, dolls and many more. This high quality
and longlife filling material reserves his stability and lightness

¥ after washing! (washable lill 40 degrees)

Art.  Grosse/Size:
Polsterschaum, blau (RG 35)
Dieser dauerelastischer Polsterschaum ist bestens
geeignet fiir fast alle Anwendungen im Polsterbereich, e SEE St
wie z.B.: 13120 50x 50x 5cm
- Stuhl- bzw. Sitzbankauflagen bei Campingstiihlen & 13130 50x 50x 10cm
Gairttmbanken sskschong Bosheoria 13140 100x100x25¢cm
- ais YWWonhnwagenpoister bZw. Boolspolstier u.v.m. 13150 100x 100 x 5cm
Upholstery foam, blue (RG 35) 13160 100x100x 10cm
This permanently elastic foam is ideal for almost all .
applications in the upholstery sector, such as: Sondermafie & Zuschnitte auf Anfrage
- chair- or seat restrictions on camping chairs & garden mbglichlll
benches Special sizes & cuts on request!!!

- as a caravan or boat cushion pad and many more...

Alle Artikel mit dem abgebildeten Oko-Tex Signet erfiillen Oko-Tex® Standard 100, Priif.-Nr.: 08-6223, Prisfinstitut Sh:rlay Ltd. (bei den Artikel Superflausch-Fiilifasern) und Prif.-Nr.: 41194//IMW,
Priffinstitut OTI, Wien (bei den Artikel Faserkiigeichen). *Die neben den Artik n stehenden Ver bezi sich auf die Mi {min. order g =M

und die Staffelmenge = S.
Seite
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Fiilimaterial fiir Kissen, Katzen- & Hundebetten, Polstermaterial fiir Stuhl- & Sitzbankauflagen, usw.
Filling materials suitable for pillows, cats & dogs beds,upholstery material for chair pads & bench cushions, etc.
Matériaux de remb

ge pour

Super-Quilt

Volumen-Vliesdecke aus Polyester. KING-SIZE 300 x
300 cm. Ideal zum herstellen und verarbeiten von
Quilt- & Patchworkdecken. Dieses Material ist
stauballergikerfreundlich!

Die Polyestervliese sind gepriift nach Oko-Tex Stand.
100, Produktkl. 1 und erfiillen alle Richtlinien fiir
dieVerwendung im Babyspielzeug wie z.B.
Krabbeldecken, Stofftieren, Baby-puppen sowie im
Polsterbereich. (waschbar bis 40°C)

“Super-Quilt”

High-Volume polyester fleece. KING-SIZE 300 x 300 cm.
Perfect for doing and manufactoring Quilts- and Patchwork
blankets. In addition, it is formstable, hardwearing and resistant
against moths. It is washable till 40 degrees and dust-allergy
friendly. All of the mentioned fleeces are certificated with “Oko-
Tex Standard 100" (productclass 1). They fulfill all of the
guidelines for the application with baby-toys like for example:
baby-blankets, stuffed animals and also for the upholstery
sector.

Polyestervlies -Streifen

Dieses Polyestervlies ist sehr weich und geschmeidig,
aber trotzdem formbestandig, strapazierfahig und
mottenbestandig. Maschinenwaschbar bis 40 °C.
Dieses Material ist stauballergikerfreundlich! Die
Polyesterviiese sind gepriift nach Oko-Tex Standard
100, Produktklasse 1 und erflillen alle Richtlinien fiir
die Verwendung im Babyspielzeug wie z.B. Krabbel-
decken, Stofftieren, Babypuppen sowie im Polsterbe-
reich.

Polyester Fleece -Stripes

The polyester fleece is very soft and elastic. In addition,
it is formstable, hardwearing and resistant against
moths. It is washable till 40 degrees and dust-allergy
friendly. All of the mentioned fleeces are certificated
with “Oko-Tex Standard 100" (productclass 1). They
fulfill all of the guidelines for the application with baby-
toys like for example: baby-blankets, stuffed animals
and also for the upholstery sector.

Polstervlies Rollenware

Die Polstervliese aus Polyester sind sehr weich und
geschmeidig, aber trotzdem formbestandig, strapazier-
fahig und mottenbestandig. Maschinenwaschbar bis 40
°C. Dieses Material ist stauballergikerfreundlich! Die
Polyesterviiese sind gepriift nach Oko-Tex Standard
100 und erfiillen alle Richtlinien fir die Verwendung im
Babyspielzeug wie z.B. Krabbeldecken, Stofftieren,
Babypuppen sowie im Polsterbereich.

Upholstery fleece rolls

The polyester fleece is very soft and elastic. In addition,
it is formstable, hardwearing and resistant against
moths. It is washable till 40 degrees and dust-allergy
friendly. All of the mentioned fleeces are certificated
with “Oko-Tex Standard 100" (productclass 1). They
fulfilf all of the guidelines for the application with baby-
toys and also for the upholstery sector.

Alle Artikel mit dem abgebildeten Oko-Tex Signet erfiillen Oko-Tex" Standard 100, Priif.-Nr.: 87.0.5240, Priifinstitut Hohenstein,

é des ins, des lits pour chats & chiens, materiaux de capitonner, etc.

Art. Grosse/Size: VE:

11804 300 x 300 cm ab 1 Stk./pc.

Art. Grd i

11825 300g/m® 0,25x 15m ab 1 Stk./pc.
11829 300g/m? 0,15x 15 m ab 5 Stk./pcs.
11829 300g/m* 0,15x 15 m ab 1 Stk./pe.
11835 400g/m® 0,15x 12 m ab 5 Stk./pcs.
11835 400g/m® 0,15x 12 m ab 1 Stk./pe.

NEU!/ NEW! 120g/m*
11824 0,50x40m ab 1 Stk./pc.

11800 80g/m? 1,5x60 m ca. 8 mm
11805 80g/m?* 1,5x10 m ca. 8 mm
11808 120g/m? 1,5x40 m ca.12mm
11809 120g/m?* 1,5x10 m ca.12mm
11810 150g/m? 1,5x35 m ca.15mm
11815 150g/m? 1,5x10 m ca.15mm
11820 300g/m? 1,5x15m ca.30mm
11830 400g/m? 1,5x12m ca.40mm
NEU! /| NEW! 2| m?

11817 200g/m? 1,5x25 m ca.20mm
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8 Fiilimaterial fiir Kissen, Katzen- & Hundebetten, Polstermaterial fiir Stuhl- & Sitzbankauflagen, usw.
hsl Filling materials suitable for pillows, cats & dogs beds,upholstery material for chair pads & bench cushions, etc.

Matériaux de remb ge pour fecti @ des ins, des lits pour chats & chiens, materiaux de capitonner, etc.

Alle aufgefithrten Vliese sind gepriift nach Oko-Tex Standard 100, Produktklasse 1 und
erflllen alle Richtlinien fiir die Verwendung im Babyspielzeug sowie im Polsterbereich.

All of the mentioned fleeces are certificated with the “Oko-Tex Standard 100, productclass 1"
and they fullfill all of the guidelines for the application with baby-toys and also for upholstery sector.

Art. Grosse/Size: VE:
Polystervlies -extra flauschig 80212 1x05m ab 15 Stk./pcs.
Viiesdecke in extra weicher und flauschiger 80214 1x 2m ab 8 Stk./pes.
Ausfiihrung. Das Vlies IR sich sehr gut 80216 1x 5m ab 4 Stk./pcs.
formen und drapieren. 80219 Rolle zu 1x25m ab 1 Stk./pc.

NEU! Polyestervlies -extra flauschig in
Polysterfleece -extra fluffy besonders dicker Qualitat (300 g/m?)
Polyesterfleece in extra softly and fluffy NEW! Polyesterfleece -extra fluffy in
implementation. This fleece can be formed thicker quality (300 g/m?)

very well.
80290 Rolle zu 1x10m ab 1 Stk./pc.

1. Flachengewicht/Weight 50g/m?

Polyestervlies -schwer W___mys% ;
80x1,20m ab Ipcs.
Sintﬂatrtnmbazh - 80220 1,25x1.25m ab 25 Stk./pcs.
ICSMAtEN Al S G e SIS 80221 1,00x2,50m ab 10 Stk./pcs.
Polyesterfasern. Verwendbar fiir Dekorationen 80222 2,00x350m ab 6 Stk./pcs
und als Polstermaterial auch in offentlichen ! H 3 7

Bereichen, wie z.B.: £ "
Messen, Ausstellungen, Theatern, Schulen etc. 2. Fleichengewicht/Weight 100 g/m

Polysterfleece -flame resistant ~ 89225 1.00x1,00m  ab 20 Stk/pcs.

Fleece mats in flame resistant polyester fibres.
Usable for decorations and as an upholsterer
ﬂ, 4 material also in public areas, for example:
- trade fairs, exhibitions, theatres, schools efc.

Brandklasse/Classification: DIN 4102 B1
schwer entflammbar

1. Flaichengewicht/Weight 100 g/m?
s Art.  Grosse/Size  Starkefthickn.:
Polyestervlies Rollenware 80200 Rollezu 1,4x50m ca. 10mm
schwer entflammbar
Geprof out Schodstls Rollenware aus schwer entflammbaren
mlmss™ZZE | Polyesterfasern. Verwendbar fiir Dekorationen

und als Polstermaterial auch in 6ffentlichen
Bereichen, wie z.B.:
Messen, Ausstellungen, Theatern, Schulen etc.

2. Flachengewicht/Weight 200g/m?*
Art. _ Grosse/Size _ Starke/thickn.:
80202 Rolle zu 1,4 x25m ca. 20mm

3. Flachengewicht/Weight 300 g/m?
Art.  Grosse/Size  Starke/thickn.:
80292 Rolle zu 1,5x 20 m ca. 30mm

Polysterfleece rolls -flame

resistant

Fleece rolls in flame resistant polyester fibres.
Usable for decorations and as an upholsterer
material also in public areas, for example:
trade fairs, exhibitions, theatres, schools etc.

Brandklasse/Classification: DIN 4102 B1
schwer entflammbar

Alle Artikel mit dem abgebildeten Oko-tex Signet erfiillen Oko-Tex” Standard 100, Prif.-Nr.: 97.0.5240 &. 94.0.0541, Prifinstitut Hohenstein,
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* Bastel- & Dekomaterial

* Material to do handicraft & decorating

* Matériaux pour décoration et bricolage
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Regenbogenwatte

Die Regenbogenwatte wird aus farbechten Viskose-
fasern hergestellt. Diese besteht aus min. 8 ver-
schiedenen Farben (maisgelb, apricot, erdbeerrot, rosa,
brombeere, petrol, maigriin & bleu). Ein ideales
Bastelmaterial hervorragend geeignet fur Filzarbeiten
bzw. zum Dekorieren und Gestalten von Puppen- und
Tierkérpern, etc.

Rainbow Wadding

The rainbow wadding made of colourfast viscose fibers.
It consists out of 8 different colors (yellow, apricot,
strawberry, light pink, black-berry, petrol, light green
and bleu). Perfect for decorating presents or to create
dolls and stuffed animals, etc.

Art. Inhalt/Cont.: VE:

12010 100g Beutel ab & Stk./pes.

12010 100g Beutel ab 20 Stk./pcs.

(tiirkis 0. Abb. / turquoise without pic.)

Color-Watte

Dekowatte aus Naturfasern. Diese Watte ist ein ideales
Bastelmaterial zum Dekorieren von Geschenken, oder
zum Gestalten von Puppen- und Tierkérpern, etc. In 9

Farben erhaltlich: maisgelb, apricot, erdbeerrol. rosa,

brombeere, petrol, maigriin, bleu & tiirkis.

Color Waddin

perfect material to decorate presents or dmate daﬂs
and stuffed animals. Available in 9 different colors:
yellow, apricot, strawberry, light pink, b!aclrbemg
petrol, light green, bleu and turquoise

Art. Inhalt/Cont.: VE:

12020 25g Beutel ab 3 Stk./pcs.
12025 150g Beutel ab 3 Stk./pcs.

: Farb ben!

desired color!

msaﬂnght pmk—

decorations and

Deko—Paplennrolle -

Deko-Papierwolle zum Basteln und Dekorieren. Ideal
als Polstermaterial von Geschenk-Boxen, z.B. bei
Wein-flaschen. Ebenso verwenbar als-Ostergras oder

-zum dekorieren von Blumenstraulten, Erhéltlich in 6

Farben plnk gr_un blau, gelb, ora__nge&mt

Deca»paper wool

The Deco-paper wool is the perfect materra! for

rafting. It can be used as easter-
grass, for decorating bouquets or as a bolster material
for presentboxes (like wine bottles). Available in 6
different colors: pink, green, blue, yellow, orange and
red.

16700 30g Beutel b 5 Stk./pcs.
16720 100g Beutel ab 5 Stk./pcs.
Farbenfrulwihllnﬂ’
colmmw ol* i

“When ify the desired color!

pink= pk, grin/green= gr. blau/blue= bl, orange= or
gelblyeliow= gb, rotired= rt

Bastelschaum

Vielseitig verwendbares Bastelmaterial, aus weiltem,
feinporigen Styropor. Fiir Windowcolor- & Servietten-
technik sehr gut geeignet, aber auch zum Herstellen
von 3D Motiven und Architekturmodellen ideal! Das
Material ist wetterfest, bemalbar und lafit sich gut zu-
schneiden & kleben! (Bitte nur ldsungsmittelfreien
Kleber verwenden!)

Ideal auch als Bastelunterlage fiir Inchies und
Twinchies

Handicraft Foam

This material is made out of fine, white Polystyren. The
foam can be used in many different ways. It is perfect
for "windowcolor" and napkin decoupage. Furthermore
with this foam you can create 3D-motives or
architecture-models. Of course, the material is
waterproof and paintable. (Please use only solvent-free
adhesive)

Ideal for creating Inchies & Twinchies.

Art. Inhalt/Cont.: VE:

Bastelschaum, 3 mm dick

Handicraft Foam, thickness: 3 mm

13100 ca. 30x40 cm ab 5 Stk./pcs.
(je 3 Platten im Beutel / 3 plates in each bag)

Bastelschaum, 6 mm dick

Handicraft Foam, thick :6mm
13102 ca. 30x40 cm ab 5 Stk./pcs.
(je 3 Platten im Beutel / 3 plates in each bag)

Seite



Art. Inhalt/Cont.: VE:

Malschwammchen
Schaumstoffschwammchen in verschiedenen Grdssen, 14050 100 Stk./BY. ab 1 Stk./pc.
(100 pes./bag)

zum kreativen Malen und Basteln.

Little painting sponges
This material is made out of grey foam in different sizes.
It can be used for panting and crafting.

-

gty ;-

- ideally for candle bowls, champagne coolers or as a deco
rative substitute from garden mould
- simply mix with water - slightly dyeable
- increases up to 40-fold in volume

Zaubereisperlen
(Magic-Ice-Pearls)

Zaubefaisﬁrfal Zaubereiskristall
(Magic-lce-Cubes) (Magic-lce-Crystals)
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Bastelfilz

In 14 verschiedene Farben erhéltiich: blau, griin,
tannengriin, moosgriin, bordeaux, rot, lila, orange,
gelb, saharabeige, cognac, schokobraun, schwarz
und weiss. Vielseitig verwendbares Bastelmaterial,
z.B. als Platzsets, als Untersetzer, zum Dekorieren,
Schmiicken, Basteln, efc.

Handicraft Felt

Available in 14 different colors: blue, green, dark green,
moss green, bordeaux, red, purple, orange, yellow, beige,
cognac, chocolate, black and white.

Many-sided usable material, for doing handicraft, for
decorations, as placemats and many more...

Art. Inhalt/Cont.:

1. Bastelsets / Set: Handicraft Felt
Grosse/Size: ~ 30 x 42 cm

15300  Setje 2 Stk./Beutel (2 pcs./bag)
15310  Setje 4 Stk./Beutel (4 pcs./bag)
2. Hartfilz-Streifen [ Set: Stripes
Grosse/Size: ~ 50 x 100 cm

je einzeln verpackt / individually packed

15600 ab 5 Streifen/Stripes

15610  ab 15 Streifen/Stripes

Farben frei wahlbar!* (siehe unten)
Colors free selectable!* (see below)

Bastelfilz: Regenbogensets
Set besteht aus je eine Filzmatte in den Farben:
gelb, orange, rot, griin, blau, weiss und schwarz.

Handicraft Felt: Set Rainbow colors

1 Mat in yellow, oerange, red, green, blue, white and black
in each packed.

Art. Inhalt/Cont.:

Griisse/Size: ~ 30 x 42 cm

15320 Regenbogenset mit je 7 Matten
im Beutel
(Sat Rainbow colors with 7 mats in
each bag)

Motive aus Hartfilz

Filzmotive zum dekorieren und basteln. mind. Bestellmenge: 5 Beutel.

Motives from Felt

Felt motives to decorate and for handicraft.Order amount: 5 bags.

o ,® ¥
A
% ¥

#*
#%

*Bei Bestellung bitte gewiinschte Farbe angeben! /
*When ordering please specify the desired color!:

15330~ 6cm 15 Stk/BI. (15 pesbag)
15340  10cm 10 Stk./BY. (10 pes.bag)

15850  5cm 15 Stk./BH. (15 pcs./bag)
15360 10.5cm 10 Stk./BH. (10 pes/bag)

15370 12cm 6 StkJ/BH. (6 pes./bag)
16380 29cm 4 StkJBH. (4 pes.bag)
15390  41cm 3 Stk/BH. (3 pes.bag)
15400 12cm 8 Stk./BH. (8 pes./bag)
15410 29cm 4 Stk/BHL. (4 pes./bag)
15420 41cm 3 Stk.J/B. (3 pes.bag)

Herzen/Hearts:

15460 B8,5cm 8 Stk./Bll. (8 pes./bag)
15470 29cm 4 Stk.J/Bil. (4 pcs.bag)
15480 41cm 3 Stk./Bl. (3 pes./bag)

15430 17cm 4 Stk.J/Bt. (4 pes.bag)
15440 29cm 4 Stk./BH. (4 pes./bag)
15450 41cm 3 Stk./BH. (3 pes.bag)

blau/blue= bl, griin/green= gr, tannengriin/dark green= tg, bordeaux= bd, rot/red= rt, orange= or, gelb/yellow= gb,
saharabeige/beige= bg, cognac= cg, schokobraun/chocolate= sbh, schwarz/black= sz, moosgriin/moss green= mg,

lila/purple= li, weiss/white= we
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NEU! Streudeko-Artikel / NEW! Scattering - Articles

Streudeko Motiv: Herzen
Filzmotive zum Dekorieren und Basteln.

scattering decoration, motive: hearts
felt motives for decorations and crafting.

GroRelsize:ca.3cmé&ca. 2cm
Material: Filz in 14 Farben erhaltlich!*

material: felt available in 14 colours!*
Starke/thickness:~2 mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:

89000 5g Beutellbag 24 Stk./pcs.
(ca. 56 Stk. im Beutel / ca. 56 pcs./bag)

89001 15g Beutellbag 24 Stk./pcs.
(ca. 168 Stk. im Beutel / ca. 168 pcs./bag)

89002 25g Beutellbag 20 Stk./pcs.
(ca. 280 Stk. im Beutel / ca. 280 pes./bag)

Streudeko Motiv: Tannenbaum
Filzmotive zum Dekorieren und Basteln.

scattering decoration, motive: fir
felt motives for decorations and crafting.

GroRe/size:ca.4,5 cm&ca. 2,5cm
Material: Filz in 14 Farben erhéltlich!*

material: felt available in 14 colours!*
Starke/thickness: ~2 mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:

89010 5g Beutel/lbag 24 Stk./pcs.
(ca. 34 Stk. im Beutel / ca. 34 pcs./bag)

89011 15g Beutellbag 24 Stk./pcs.
(ca. 102 Stk. im Beutel / ca. 102 pcs./bag)

89012 25g Beutellbag 20 Stk./pcs.
(ca. 170 Stk. im Beutel / ca. 170 pcs./bag)

Streudeko Motiv: Rentiere
Filzmotive zum Dekorieren und Basteln.

scattering decoration, motive: reindeer

felt motives for decorations and erafting.
GroRelsize:ca.4 em
Material: Filz in 14 Farben erhéltlich!*

material: felt available in 14 colours!*
Starke/thickness:~2mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:
89020 5g Beutellbag 24 Stk./pcs.
(ca. 13 Stk. im Beutel / ca. 13 pcs./bag)
89021 15g Beutellbag 24 Stk./pcs.
(ca. 40 Stk. im Beutel / ca. 40 pcs./bag)

89022 25g Beutel/bag 20 Stk./pcs.
(ca. 65 Stk. im Beutel / ca. 65 pcs./bag)

Streudeko Motiv: Sterne
Filzmotive zum Dekorieren und Basteln.

scattering decoration, motive: stars
felt motives for decorations and crafting.

GroRe/size:ca.3,5 cm&ca. 2cm
Material: Filz in 14 Farben erhaltlich!*

material: felt available in 14 colours!*
Starke/thickness: ~2mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:

89030 5g Beutel/lbag 24 Stk./pcs.
(ca. 36 Stk. im Beutel / ca. 36 pcs./bag)

89031 15g Beutel/lbag 24 Stk./pcs.
(ca. 72 Stk. im Beutel / ca. 72 pcs./bag)

89032 25g Beutellbag 20 Stk./pes.
(ca. 180 Stk. im Beutel / ca. 180 pcs./bag)

*Bei Bestellung bitte gewiinschte Farbe angeben! /
*When ordering please specify the desired color!:

blau/blue= bl, griin/green= gr, tannengriin/dark green= tg, bordeaux= bd, rot/red= rt, orange= or, gelb/yellow= gb,
saharabeige/beige= bg, cognac= cg, schokobraun/chocolate= sbh, schwarz/black= sz, moosgriin/moss green= mg,
lila/purple= li, weiss/white= we
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Alles zum (TW)INCHIES bastein!!!

Everything you need to handicraft (TW)INCHIES!!!

Tout a bricoler (TW)INCHIES!!!
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Inchies - der neue Basteltrend

Inchies sind Quadrate mit einer Seitenlange von einem Inch, also 2,54 cm. Zum Vergleich: 2,54 cm grof ist ein 50 Cent Stiick oder ein Kronkorken im
Durchmesser! Und auf dieser Gréle kann man alles verarbeiten, was man aus der Handarbeit und Bastelwelt kennt: Gestricktes, Genahtes, Geklebtes,
Gehakeltes. Sogar Knopfe, Muscheln, Perlen, Bander, Federn, Nieten, Pins u. v. m. finden darauf Platz. Kaum vorstellbar! Denn bis auf die Goldene
Regel ,1 x 1 Inch GroRe" gilt: Lass deiner Kreativitat freien Lauf! Im Prinzip kann jedes denkbare Material verarbeitet werden. Samtliche Rohlinge auf
diesem Blatt werden aus weilem Bastelschaum hergestellt.

Inchies are squares with a side length of one Inch = 2,54 em. For comparison: 50 cents are in the diameter of 2,54 cm! And on this size you can
process everything what you know from the “Handicraft-World": something knitted, sewn, glued and crochet. Even buttons, shells, pearls, tapes,
feathers, rivets, pins and many more can put on it. Unbelievable, but true!!! In principle, every conceivable material can be processed. All items on this
sheet are produced of white handicraft foam.

INCHIES

1. Inchies-Rohlinge, 3 mm dick

1. Inchies, Thickness: 3mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:
12400 Beutel zu 100 Stk.  ab 20 Stk./pes.
12400 Beutel zu 100 Stk.  ab 5 Stk./pcs.
12402  Beutel zu 500 Stk.  ab 1 Stk./pc.

2. Inchies-Rohlinge, 6 mm dick

2, Inchies, Thickness: 6mm
Art. Inhalt/Cont.: VE:

12404  Beutel zu 50 Stk. ab 20 Stk./pcs.
12404  Beutel zu 50 Stk. ab 5 Stk./pes.
Design-Beispiel 12406  Beutel zu 250 Stk. ab 1 Stk./pc.

TWINCHIES (doppelte Inchies)

1. Twinchies-Rohlinge, 3 mm dick

1. Twinchies, Thickness: 3mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:
12408 Beutel zu 48 Stk.  ab 20 Stk./pcs.
12408 Beutel zu 48 Stk. ab 5 Stk./pcs.

12410  Beutel zu 240 Stk. ab 1 Stk./pc.

2. Twinchies-Rohlinge, 6 mm dick
2. Twinchies, Thickness: 6mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:
12412 Beutelzu 24 Stk.  ab 20 Stk./pes.
Design-Beispiel 12412 Beutel zu 24 Stk. ab 5 Stk./pcs.

12414  Beutel zu 120 Stk. ab 1 Stk./pc.

INCHIES-Platten

1. Quadrate (Rohlinge), Grésse:10x10cm, Stirke:3mm
1. Squares, Size: 10x10cm, Thickness: 3mm
Art Inhalt/Cont.: VE:

12416  Beutel zu 20 Stk. ab 3 Stk./pes.
2. Quadrate (Rohlinge), Grésse:10x10cm, Starke:6mm

2. Squares, Size: 10x10cm, Thickness: 6mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:

12418  Beutel zu 10 Stk. ab 3 Stk./pcs.

3. Quadrate (Rohlinge), Grosse:15x15cm, Starke:3mm
3. Squares, Size: 15x15cm, Thickness: 3mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:

12420 Beutel zu 20 Stk. ab 3 Stk./pcs.

3. Quadrate (Rohlinge), Grosse:15x15¢cm, Stirke:6mm
Design-Beispiel 3. Squares, Size; 15x15¢cm, Thickness: 6mm

Art. Inhalt/Cont.: VE:

12422  Beutel zu 10 Stk. ab 3 Stk./pcs.
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Natur-Fullstoffe fir Warme- & Kaltekissen und zur
Dekoration

Natural filling materials suitable for warming & cooling
cushions and for decoration

Matériaux naturelles pour u.a. decoration
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Art. Inhalt/Cont.: VE:

Kirschkerne
Ideales, temperaturpufferndes Flllmaterial fiir Warme-
bzw. Kaltekissen. Einfach auf der Heizung, im Back-

Kirschker ofen oder Mikrowelle erwarmen. 16051 1000g Beutel ab 3 Stk./pcs.
P -2 (fir Kilte in den Kihlschrank)

16050 500g Beutel ab 3 Stk./pcs.

. 16055  25kg Sack ab 1 Stk./pc.
Cherry Pits
Cherry Pits are perfect for filling warming and cooling
cushions. To warm up: Just lay the cushion on the
heater or put it in a furnace or micro-wave. To cool
down: Put it in a fridge.

Traubenkerne X 16450 5009 Beutel ab 5 Stk./pcs.
Hervorragendes Fiillmaterial fir Warme- bzw. Kalte-
kissen. Auf Grund ihrer feinen Kérnung ist dieses 16451 1000g Beutel ab 5 Stk./pcs.

Material besonders anschmiegsam und weich. Einfach
auf der Heizung, im Backofen oder Mikrowelle er-

Teaubenkerne warmen. (fiir Kalte in den Kihlschrank) 16455  11kgSack ab 1 Stk/pe:
o«

Traubenkerne -
& Grape Pits

Grape Pits are perfect for filling warming and cooling
cushions. On the basis of the fine granularity is this
material very cuddly and soft. To warm up: Just lay the
cushion on the heater or put it in a furnace or micro-
wave. To cool down: Put it in a fridge.

Art. Inhalt/Cont.:  VE:

Dinkelspelz
Ideales, temperaturpuffemdes Fiillmaterial fiir u.a.

Warme- bzw. Kaltekissen.Vorteile von D[rlketspeiz e
- gute Stiitzfunktion : 16150 2|Beutel ab20 SIKJW

_ 16150 2I|Beutel ab SStk'-',fpé's'_

- formbestandig ' g T
-ah‘nungmv ‘ 16151 51 Beutel
| o o | -gute Warmeleitfahigkeit \ p—
U suie | (8 - hoher {%éfsa"lgegehalt ¢ 16151 51 Beutel al'}]%
Dmkels‘pelz BN = : { 4 |i q.ﬂ =
( i1 16152 1501 Sack &‘&?

\_mﬁ_ : _prggjcSpe!t g.,., o HE N
: ; . | lsparfaaffo&ﬁlﬁvgmmmg 000!11" TN M7
! ;.,.cushrahs, cause of its temperature-bu adhs _. y
attribute. This material has many advantages:
- body supporting functions
- heat conducting
- breathable
- high silica content

Empfehlung fiir die Erwdrmung von Wédrmekissen:

Es wird die Erwarmung im Backofen bei 110°C empfohlen. Diese Temperatur ist selbst bei langerer Zeit im Backofen fiir das Fiillmaterial unschadlich. Je nach Material
und Kissenhahe, sollten abhéngig von der Kissengrile Kirschkermnkissen zwischen 10-20 min. & Kémerkissen 20-30 min. erwarmt werden. Die giinstigste Losung ist die
Erwarmung auf dem Heizkirper!

Bei der Erwarmung in der Mikrowelle sollte man besonders vosichtig sein; aus Griinden der Sicherheit sollte man das Kissen wahrend der Erwarmung mehrmals drehen
und die Kérer mischen. Die Mikrowelle bitte nicht auf volle Leistung stellen. Erwérmzeit max. 1 Minute (je nach Fillhéhe des Kissens) Die Mikrowellentauglichkeit der
Kissenhiille muss seperat gepriift werden!! (Grundsatzlich ist die Mikrowellenerwarmung fiir den Dauergebrauch nicht empfehlenswert!)

Recommendation for Heating:

Basically, we advise heating in a furnace by 110°C. Depending on the size of the cushion and filling material like cherry/grape pits should be min. 10 till 20 and organic
spelt min. 20 till 30 minutes heated. The cheapest solution for heating is laying the cushion on the heater.

If you want to use a micro-wave, you should be extra careful. Maximum heating time is 1 minute. (depended of the size of the cushion and material) Please check before
using, if the cushion is suitable for the micro-wave. (Note: Don't use it sevaral times. We recommend heating in a furnace or heater)
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Hirsespelz @
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rming & cooling cushions and for decoration

Hirsespelz

Aus kontrolliert kologischen Anbau! Vorteile von
Hirsespelz: Art. Inhalt/Cont.: VE:

- sehr leicht und feinkdrnig

- gerauscharm

- sehr gute Stitzfunktion 16530 2| Beutel  ab 3 Stk./pcs.
- atmungsaktiv

- hoher Kieselsauregehalt 16532 5| Beutel  ab 3 Stk./pcs.
Ideal geeignet als u.a. Kissenfiillung, orthopéadische
Kissen.

Millet Spelt

100 % certified millet spelt! Advantages are:

- lightweight and fine-grained

- body supporting functions

- breathable

- high silica content

Suitable for cushions, orthopedic pillows and many
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Art. Inhalt/Cont.: VE:

Lavendel
Lavendelbliten sind geeignet fir Duftséckchen, 16350  50g Beutel ab 5 Stk./pcs.
Potpourris, Blumenbouquets, Heiltees, als Zutat in

Seifen und Salben gegen Hautreizungen oder als 16352 1kg Beutel ab 1 Stk./pcs.
natiirlicher Badezusatz fir Entspannungsbéder. Die
atherischen Ole aus dem Lavendel helfen bei Stress,
Erkéltungskrankheiten, Reizbarkeit, Kopfschmerzen
und beugen Mottenbefall im Kleiderschrank vor.

Lavender

This blossoms can be used for perfumed sachets,
potpourris, bouquets, health teas, as an ingredient for
soaps or salves against skin irritations and even as a
natural bath additive. The essential oils of the lavender
have a helping effect by stress, irritability, colds and
headaches. It also prevents moths from attacking your
wardrobe.
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rdernde Wirkung ‘bei kleineren Wunden. Ideal audm Vi 8
aIs Dekoration fiir die sinnlichen Stunden zu zweit.

Rose Petals

Dried rose petals are used for perfumed sachets,
potpourris, bouquets, health teas, as an ingredient for
soaps or salves and as a bath additive. Rose petals do
have a helping effect on headaches and they support
the healing of smaller wounds.Furthermore, they can
use as a decoration for a romantic atmosphere.
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Duftblitenmischung At Inhal/Cont:  VE:
Wirksame Mischung aus Bliten und Krauter fir Duft-

sackchen, zum Fernhalten von Motten aus Kleider-

schranken und Kommoden! 16510 509 Beutel ab 5 S(k.prS.
Inhalt: Rosenbliiten, Wald-meister, Lavendel, Patcholli-

blatter, Steinkleekraut, Zedernholz, Zederndl, Rosma-

rin, Ruhrkrautbliten, Nelken und Walnussblatter.

Mixed flavours of blossoms
Effective mixture of blossoms and herbs, for perfumed
sachets and cushions. It also prevents moths from
attacking your wardrobe.

Contents: rose petals, melilot, lavender, cedar wood,
patchouli petals, cedar oil, rosemary, carnation and
walnut petals.
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At InhaltCont:  VE:

Duftkissenmischung _ 4

Eine erlesene Auswahl von Duftbliiten und Grésern, fir ~ 16500 50g Beutel  ab 5 Stk./pes.
Duftsackchen und -kissen.

Inhalt: Lemongras, Lavendel, Rosenbliten, Melissen-

kraut und Orangenbliten.

Mixed flavours for sachets

A select choise of blossoms and herbs. For perfumed
sachets and cushions.

Contents: Lemon grass, lavender, rose petals, balm
and orange blossoms.

Art. Inhalt/Cont.: VE:

Blutenpotpourri, gelb
Frische sommerliche Duft-Mischung aus getrockneten ’
gelben & orangen Bliiten- und Bliitenteilen, fiir die 16520 90g Beggel X a0
Dekoration in Glas- und Dekoschalen oder als Luft-

erfrischer im Wohn- bzw. Badezimmer. Inhalt: gelbe

Rosenknospen, Ruhrkrautbliiten, Tagetesbliten,

Lindenbliiten und Eisenkraut.

Potpourri of petals, yellow

Fresh summery mixture of dried yellow and ¢ (parts of-)
petals. It can be used for the decoration ip glass gwfs and
boguets or as a air freshener in the living room or bathroom.
Contents: yellow rose petals, mangodeWaﬂum, ﬁme
blossoms and verbenas. [

Art. Inhalt/Cont.: VE:

Blutenpotpourri, rot

Duft-Mischung aus getrockneten roten & blauen Bliiten-
und Bliitenteilen, fiir die Dekoration in Glas- und Deko-
schalen, oder als Lufterfrischer im Wohn- bzw. Bade-
zimmer. Inhalt: schwarze Malvenbliten, Olivenblatter,
Pfingstrosenbliiten, blaue Malvenbliiten, Kaktusbliten,
Nusskreuzchen, Rosenbliten und rosa Rosenknospen.

16515 50g Beutel ab 5 Stk./pcs.

Potpourri of petals, red

Mixed-flavours of dried red and blue (parts of-) petals. It can be
used for the decoration in glass bowls and boquets or as a air
freshener in the living room or bath-room. Contents: rose
petals, black malva petals, olive petals, blue malva petals,
peony petals, cactus petals and pink rose petals.
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Schurwollkiigelchen

Art. Inhalt/Cont.: VE:
Aus 100 % reiner Schafschurwolle! Vorteile der _—
Schurwollkiigelchen:

- feuchtigkeits- u. temperaturregulierend 11096 150g Beutel ab 3 Stk./pcs.
- weich und anschmiegsam

- leicht aufschiittelbar

- sehr gute Stiitzfunktionen 11097 500g Beutel ab 3 Stk./pcs.

Ideal fiir alle, die nur mit natlrlichen Materialien flllen
wollen.

Small beads of Sheep’s Wool
Made from 100 % sheep’s wooll Advantages of this

wery.d supparﬁdg' ' func
For everybody who wants to fill with nature

teduft-Potpaure i.

NEU!
Weihnachtsduft-Potpourri

Weihnachtliche Duftmischung bestehend aus ge-
trockneten Apfelstiicken, Orangenscheiben,
Sternanis & Zimtstangen. Ideal als Dekoration in
Glas-und Dekoschalen.

 Sternanis, galroc ot/ dried
6820 50g Beutel ab5 ¢
4 tstangen, getmcknetf .d

mon s 2y
'j"}hjssau 50g Beutel ab 5 Stk./p

'(

Seite




